Kurzanleitung

GPS-5GS

5,0“Navigation-System

GPS-7GS

7,0“Navigation-System
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Hauptfunktionen

Betriebssystem: Microsoft Windows CE 6.0

5“ oder 7” TFT LCD Display mit einer Auflésung von 800*480 Pixels
Tasten & Touchscreen Funktionalitat

Eingebaute sensitive GPS-Antenne

Unterstitzte Video-Formate: ASF,AVI,WMV,3GP,MP4,FLV
Unterstitzte Foto-Formate: BMP, JPG, PNG

Unterstltzte E-Book-Formate: TXT

MINI USB Port

Eingebaute, wiederaufladbare Lithium-Batterie

Spezifikationen

CPU MediaTek MT3351

Flash memory 128Bytes /2 Bytes/4 Bytes

EMS memory 128 MBytes

USB USB Client 2.0, MINI USB port

SD SD/ MMC Slot , maximale Kapazitat 32GB
Batterie Ladung DC 5V Port

AC Ladegerat 100/230V charger, 5V / 1.5A

Car Ladegerat DC9-24V, 5V / 1.5A

Status der LED

Ladung beendet, leuchtet diese blau.

Wird das Gerét geladen, leuchtet die LED rot. Ist die

Video Player ASFAVI,WMV,3GP,MP4,FLV
Audio Player MP3 & WMA

Photo Viewer E-Album, JPG, GIF, BMP, PNG
EBook Viewer TXT

Temperaturen Betriebs-Temperatur : 0°C bis 60°C

Lagerungs-Temperatur: -20°C bis 60°C

SYNKRA

Seite 2



Ladung

Bei der ersten Inbetriebnahme bitte das Gerat tGiber den USB Stecker aufladen, bis dieses komplett

geladen ist.
Lade-Mdglichkeiten
Es gibt 2 verschiedene Arten das Geréat zu laden bzw. zu nutzen:

- Mit dem USB Kabel
- Mit dem Auto-Ladekabel

Das Zeichen oben rechts am Gerat zeigt lhnen den Ladezustand an.

Ein-/Ausschalten des Gerates

Einschalten
Bitte Uberprifen Sie, dass der Akku geniigend geladen ist oder das Gerat an einer externen
Quelle angeschlossen ist.

Driicken Sie den Knopf an der oberen Seite des Geréats bis das Gerat einschaltet.

Ausschalten
Driicken Sie den Knopf an der oberen Seite des Gerats, um es auszuschalten. Driicken Sie solange
bis das Gerat ausschaltet. Das Gerat wird im Ruhezustand versetzt, behélt jedoch die letzte Funktion,

wenn Sie es wieder starten.

System Reset

Kann das Gerét nicht gestartet werden, gehen Sie bitte wie folgt vor:

Driicken Sie den Reset Knopf oben rechts am Navigationssystem.
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Anschluss an einen Computer

Das Gerat kann durch den Mini-USB-Stecker an einen Computer angeschlossen werden. So

kénnen Dateien zwischen Navigationssystem und Computer ausgetauscht werden.

1. Das Navigationssystem muss eingeschaltet sein

2. Verbinden sie den Mini- Stecker [ @ des USB Kabels mit dem USB Port Ihres Navis.

Hauptmenu

Klicken sie links auf ikl um in die Navigation zu gelangen.

Klicken sie links auf Ltk

01:23:26

Photo View

¢ 5800,
U213
516
7810]

Calculator Unit tools

um in den Audio-Player zu gelangen.

Klicken sie links auf E um auf den Desktop zu gelangen.

Calculator Unit tools
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Funktionen

Navigation Startet die Navigations-Software

Bluetooth

) Mit dieser Funktion kénnen sie dieses Gerat als Freisprecheinrichtung nutzen.
(Nur bei GPS-7GS)

Video player Unterstitzt ASF, AVIl, WMV, 3GP, MP4 und FLV Formate.
Photo viewer Unterstitzt JPG, BMP und PNG Formate.

E-book Unterstitzt TXT Formate

Audio player Unterstitzt WMA und MP3 Formate

Spiele Verschiedene vorinstallierte Spiele

Helligkeit, Lautstarke, Sprachen, Power, Zeit, System, Default, GPS Info, Navi-

Einstellungen
Pfad.
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Videoplayer

Funktionen & Features

1. Unterstutzt ASF, AVI, WMV, 3GP, MP4 und FLV

2. Unterstitzt Full-Screen Playing, Progress Choosing und File-Auswahl

Kopieren sie Videos auf das Navigations-System.

Klicken sie auf =™ um in die Video Datei-Liste zu gelangen.

Video File List

- | Video File List

L3l &

Tom and Jerry

° 4

Letzter Letzte Seite anzeigen

Schliessen Klicken, um die Video Liste zu schliessen.

N&chster Néachste Seite anzeigen

)

| Video Ordner Name Name der Video Datei

SDMMC

&= \ Video Name Zeigt den Namen des Videos

Tom and Jerry

Wabhlen Sie ein Video aus, um in die Video Wiedergabe zu gelangen.
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Tom and Jerry
03:33/07:32

Schliessen Klicken, um die Video Liste zu schliessen
Play Klicken, um die Wiedergabe zu starten
|}}—| Nachster Spielt nachstes Video ab
Datei Liste Klicken, um zur Videoliste zu wechseln.
L . -
s =
L autstirke Kllc_ken und nach links ziehen, um die Lautstarke zu
verandern
_ Zeigt den Wiedergabe-Fortschritt an. Zudem kann
Wiedergabe

Fortschritt

der Wiedergabe-Fortschritt nach Wunsch verandert

werden.

Helligkeit

Einstellung

Stellt Helligkeit / Dunkelheit des Gerates ein.

Play Interface

Full Screen Play. Doppelklicken, um zum Play zu

- gelangen.
Tom and Jerry Video Name Zeigt den Video Namen an
Zeit Zeigt die total verlaufene Zeit an

03:33/07:32
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Audio Player

Der Audio Player unterstitzt MP3 und WAV Format-Dateien.

Funktion & Features

Kopieren Sie Ihre Audio-Datei auf das Navigationssystem.

Klicken Sie auf um in die Musik-Datei zu gelangen

) Music File List

L -

- Music File List

Va

Va

ol

oooooooo

11

firstlove04

alog

\L.

\L.

&

firstlove02

firstlove01

10

09

Vs

Va

Vs

08

07

s

Funktionen

Schliessen der Datei

Schliessen

Letzte Seite Letzte Seite anzeigen

N&chste Seite anzeigen

w
° Nachste Seite

Name Datei Name der Musik Datei

Name Titel Name des Titels
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G R firstlove02

"  01:08 / 04:30

Vorheriger Titel | Spielt den vorherigen Titel ab

Play/Pause Klicken, um den Titel zu pausieren

Stop Klicken, um den Titel zu stoppen

Nachster Titel Spielt den nachsten Titel ab

Lautstarke Kllc_l_<en und nach links ziehen, um die Lautstarke zu
verandern

Schliessen Klicken, um Programm zu schliessen

Einstellen der

gewlinschten Waéhlen sie zwischen diverse Wiedergabe-Methoden.

Wiedergabe-Art

Offnet die Titel- | jicken, um die Titel-Auswahl zu 6ffnen

I ,"I'Imu hﬁﬁnga

Liste
Verlauf Zeigt den Wiedergabe-Fortschritt an. Zudem kann der
erlau
Wiedergabe-Fortschritt nach Wunsch veréandert werden.
firstiove02 Titel Name Zeigt den Titel Namen an

S
3

Verlaufene Zeit Zeigt die total verlaufene Zeit an
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Foto Viewer
Funktionen & Einstellungen

1 . Unterstitzt: JPG, BMP und PNG

2 . Unterstitzt: Bilder drehen, vergrdssern, verkleinern und automatisches Abspielen.

Kopieren sie Ihre Foto-Datei auf das Navigationssystem.

Klicken Sie auf EM®™E® um in die Foto-Datei zu gelangen.

- Photo List
(L T | - e

/
SDMMC

- Photo List
!‘k‘ ﬁ/ > @ b. @ -
= IMAG0026 IMAG0027 IMAG0016
MAG0017 IMAG0028 IMAG0029 IMAG0022
!/ z E/ ] '
L IMAG0031 IMAG0032 IMAG0025 IMAG0033 L o )
Schliessen Schliessen der Datei

Letzte Seite Zeigt vorherige Seite

Nachste Seite Zeigt nachste Seite

Name Datei Name der Foto-Datei
SDMMC
ﬁ \ Name Foto Name des Fotos
IMAG0026
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Schliessen Klicken, um den Fotoviewer zu schliessen
Verkleinern Verkleinert das Bild proportional
Vergrdssern Vergréssert das Bild proportional
Vorheriges Zeigt das vorherige Bild

Nachstes Zeigt das nachste Bild

Offnet die Foto-Liste

Klicken, um die Foto-Auswahl zu 6ffnen

Drehen

Klicken, um das Foto um 90° zu drehen

Automatisches abspielen

Zeigt alle Bilder automatisch an

Emwa ol ol

Foto Name und Format

Zeigt den Namen und das Format des Fotos

SYNKRA
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E-Book

Klicken Sie auf um in die E-Book Dateien zu gelangen.

<= Ebook List

"jil]I[if]]iIi[fﬂilTiiiiEIIIIiiiiTIii\‘wliIiiIiiil.iifiil“ii“liifil”

|

-
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Spiele

Klicken Sie auf BEEEIL=M und wahlen Sie ein Spiel aus

Linking Box man Russian magi...

Masseinheiten

Klicken Sie auf um in den Masseinheiten-Umrechner zu gelangen

’ metre (v) \ [ metre (v) ‘
—
El Kl KN ES
I I
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Taschenrechner

X2 | Asin Sin Backspace

XV  Acos | Cos ” -

[E—
—

n! Atan Tan %

+

Windows

Klicken Sie auf Iiili«<=8 um in Windows CE zu gelangen

(-

My Device

L 2

Recycle Bin

g
Exit

[' Microsgft'
A Windows CE

SYNKRA
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Lautstarke regeln

Klicken Sie auf @ um in die Lautstarke-Regelung zu gelangen

1. Lautstarke-Regelung

2. Bildschirm Klick-Ton-Regelung

Volume

| © IR

O

Screen Tap Sound

[ & LOUD S ]

a Schliessen Verlassen der Lautstarke-Regelung
n Lautstarke - Klicken, um Lautstarke zu reduzieren
Lautstarke + Klicken, um Lautstarke zu erhéhen
Momentane o ] )
[ | [ Zeigt die momentan eingestellte Lautstarke an
Lautstarke
SYNKRA
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Einstellung der Hintergrund Beleuchtung

Backlight

o MEEET T ©

Auto OFF

[ ) Always ON 5 J

ﬂ Schliessen Verlassen der Lautstarke-Regelung
n Helligkeit reduzieren Klicken, um Helligkeit zu reduzieren;
Helligkeit erh6hen Klicken, um Helligkeit zu erhéhen

Momentane S )
———— _ Zeigt die momentane Einstellung an
Einstellung

Die Beleuchtung des Gerates wird automatisch
_ ausgeschaltet. Folgende Einstellungen sind

Always ON Zeit Intervall _ _ _ _

mdoglich: 3 Min., 2 Min., 1 Min., 30 Sekunden oder

10 Sekunden
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Datum & Zeit Einstellung

Klicken Sie auf REERINE um in Datum & Zeit Einstellungen zu gelangen

1. Zeit Einstellen
2. Datum Einstellen

3. Zeitzonen Einstellen

© (GMT+02:00) Jerusalem

1. Klicken Sie auf oder um Zeit und Datum einzustellen
2. Klicken Sie auf oder um Zeitzonen einzustellen

Klicken Sie auf . um das Programm zu verlassen und bestatigen Sie mit oder m je nachdem ob

Sie lhre Einstellungen speichern méchten oder nicht.

Are you sure to save the
new date time?

SYNKRA
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Bildschirm-Kalibrierung

@

=

Klicken Sie auf [€Lgl] um den Bildschirm zu kalibrieren

Klicken Sie auf IAZEE und folgen sie den Angaben auf dem Display bis die Kalibrierung beendet ist.

Nach beendeter Kalibrierung bitte 30 Sekunden warten, bis das Kalibrierungsprogramm automatisch

@ Are you sure to calibrate?

beendet wird.
Press and briefly hold stylus on the center of the target.
Repeat as the target moves around the screen.
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FM Transmitter (nur bei GPS-7GS)

Klicken Sie auf um in das Programm FM Transmitt zu gelangen

- | FM Setting

Open [ ] Close

[ - 76.0 MHz - ]

When Open FM,Speaker Will Be Disabled

FM Transmitt sendet automatisch ein Audiosignal zum Autoradio. Stellen Sie zum Bsp. 76,0 MHZ
auf dem Navi und dem Autoradio ein. Nun kdnnen Sie sich auf dem Navigationssystem gespei-

cherte Audiodateien Uber lhr Audiosystem im Fahrzeug anhdéren.

Spracheinstellungen Hauptment

Klicken Sie auf Eiffl um in das Programm Spracheinstellungen zu gelangen

- Language Setting

English v [ Portugués
Francais Pycckun
Deutsch Espaiiol
Italiano Hungarian

< >

Klicken Sie auf die gewlinschte Sprache

SYNKRA
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Navigations Pfad

Klicken Sie auf INEEE

um in das Programm Navigationspfad zu gelangen

Navigation Path:

\SDMMC\Program Back\link.exe g l

Hier wird der Pfad des Kartenmaterials gespeichert

Zurlicksetzen

Klicken Sie auf lE2ECEE um in das Programm Zuriicksetzen zu gelangen

| Are you sure to restore default
\ settings?

Klicken Sie auf IASSE um ihr Navigationssystem auf den Originalzustand zurtick zu stellen. Driicken

Sie auf m um dieses Programm ohne Veranderungen zu verlassen.
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GPS Information

Klicken Sie auf um in das Programm GPS Information zu gelangen

Latitude: 90.000000
Longitude: 0.000000
Altitude: 150.000000 M
Speed: 0.000000 km/h
UTC: 2080/01/06 01:48:06

OIREORE0 NI QRO N IORUIINEONROANIOIREO RO

Bluetooth Einstellungen und Anleitung (nur bei GPS-7GS)

Achtung: Funktioniert nicht mit allen Handy Typen (siehe www.krautli.ch)

Klicken Sie auf @ um zum Bluetooth Programm zu gelangen

Bluetooth Bluetooth off

7 A R

Dialing Phonebook Call history

To.

DUN PairfConnect

SYNKRA

Seite 21


http://www.krautli.ch/

Schliessen

Klicken, um das Programm zu verlassen

Wahlen

Nummer wéhlen

Telefonbuch

Zeigt die gespeicherten Telefonnummern an

Anrufliste

Zeigt die Anfrufliste an

A2DP

Nachrichten

Zeigt die SMS an

DUN

DUN

Pair/Connect

Bluetooth Einstellungen

Bluetooth Einstellungen

Bluetooth Verbindung

Bluetooth verbinden und trennen

SYNKRA
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Klicken Sie auf Iz

8 um in das Programm Bluetooth-Verbindung zu gelangen

Pair/Connect

Unpaired
Device name:
PIN

GPSsystem
1234

Modity tho
o ety he

D Auto—connect D Auto—answer

Schliessen

Klicken, um das Programm zu verlassen

Unpaired

Nicht verbunden

Keine Verbindung vorhanden

Device name:

Gerate Name

Name des Geréats

PIN

PIN Code

—

Verbinden/Trennen

Verbinden bzw. Verbindung trennen

Modify the ...

Gerate Name andern

Klicken, um den Geratenamen zu &ndern

i —
Mod|fy the .. PIN &ndern Klicken, um den PIN zu &ndern
“
Verbindungs _ _ _ o
- . _ Klicken, um die Verbindungs-Historie zu sehen
Historie
S eaTn . Suchen Klicken, um Bluetooth-Gerate zu suchen

D Auto—connect

Auto-Verbindung

Klicken, um Auto-Verbindung zu aktivieren

Auto-Antworten

SYNKRA
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Modify the name C

GPSsystem | <«

1234 €«

Pairing history

A

v

Klicken Sie auf Verbindung trennen, um die Verbindung zu trennen

’ Connect 7

Klicken Sie auf Verbinden, um die Verbindung herzustellen

elete

Klicken Sie auf Loschen, um eine Verbindung zu léschen

Klicken Sie auf Clear up, um die Verbindungs-Historie zu Iéschen

SYNKRA
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. . Search . .
Klicken Sie auf um ein Bluetooth-Gerat zu suchen

Nokia 6122c¢

v

Schliessen Klicken, um das Programm zu verlassen
Re-search Suchen Sucht Bluetooth-Gerate
Stop Bluetooth-Gerate-Suche stoppen
‘Connect Verbinden Mit Bluetooth-Gerét verbinden
Verbindung trennen | Bluetooth-Verbindung trennen

Pair/Connect

Connected N73gps=H

Device name: GPSsystem
PIN 1234

Modify the ...
Modify the ...

D Auto—connect D Auto—answer

Wahlen Sie das zu verbindende Gerat aus und geben sie den Code ,,1234" ein

SYNKRA
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Navigation Menu

Vom Navigations-Menu aus kdnnen Sie jede Funktion des GPS-5GS/GPS-7GS erreichen.

Navigation Menu

Sie haben folgende Mdglichkeiten:

A Find

Dricken Sie , um lhre Destination zu wahlen, indem Sie eine Adresse, eine
Sehenswaurdigkeit, einen Ort auf der Karte oder lhre Favoriten-Destination eingeben. Sie kénnen ebenfalls die
letzten Destinationen in der Smart History einsehen, Koordinaten eingeben oder einen als Foto gespeicherten
Ort verwenden.

f My Route

Driicken Sie , um die Routen-Parameter und die Route in ihrer vollen Lange auf der Karte
anzuzeigen. Sie kénnen auch routenbezogene Aktionen ausfiihren, wie z. B. Ihre Route &ndern oder loschen,
Startpunkte setzen, Alternativrouten wahlen, Teile einer Route vermeiden, eine Navigation simulieren oder die
Destination zu den Favoriten hinzufugen.

+ More...

Dricken Sie , um die Navigations-Software lhren Wiinschen anzupassen, die Anleitung zu
sehen, Demo-Routen zu simulieren oder um zusétzliche Applikationen zu verwenden.

Show Map

Driicken Sie , um die Navigation auf der Karte zu starten. Der Button selber ist eine Miniatur-
Live-Karte, die Ihnen lhre aktuelle Position, die empfohlene Route und den an die Karte angrenzenden Bereich
anzeigt. Dricken Sie auf den Button, um die Karte auf Bildschirmgrdsse zu vergréssern.

Dricken Sie . um die Navigation zu stoppen und die Software zu verlassen.

,More“ Menu

Der ,More” Menu gibt Ihnen diverse Mdglichkeiten und zusatzliche Applikationen.

More...
Dricken Sie die folgenden Buttons: Menu ) + -
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Q

Settings

Calculator

Updates and

Extras Music Player § Picture Viewer

,"‘f
-4..

a4
*y ‘

Fuel Sunrise &

Consumption Sunset

Trip Monitor

Button Beschreibung

Sie kdnnen die Programme-Einstellungen konfigurieren und das GPS-
* 5GS/GPS-7GS verandern. Mdoglich sind z.B. das Fein-Tuning der
Routen-Planer- Optionen, das Layout der Karte andern , Warnungen

ein-oder ausschalten, den Konfigurations-Master neu starten, usw.

Settings Sehen Sie die Details im néachsten Kapitel

Gehen Sie auf Music Player, wenn Sie Hintergrund-Musik wahrend der
I I Navigation héren mochten. Machen Sie eine Playlist der Musik-Ordner,
die sich in lhrem Gerat befinden und héren Sie dann die Musik wahrend
Ihrer Reise. Audio-Warnungen und Wegleitungs-Mitteilungen werden
Music Player Sie nach wie vor horen, da diese Applikation die Musik automatisch

leiser stellt, wenn Mitteilungen abgespielt werden.

Picture Viewer

Gehen Sie auf Picture Viewer, wenn Sie die auf lhrem Geréat
gespeicherten Bilder sehen mdchten. Falls Koordinaten in lhren Bildern
gespeichert sind, kénnen Sie zum Ort, wo das Foto gemacht wurde,
navigieren.

b [

Gehen Sie auf Travel Applications: Der Unit Converter hilft Ihnen die
verschiedenen internationalen Einheiten far Temperatur,
Geschwindigkeit, Flache oder Druck, etc. umzuwandeln.

Unit
Converter
Gehen Sie auf Travel Applications: Der Clothing Size Converter hilft
Ihnen, die internationalen Groéssen fur Herren- und Damenbekleidung,
sowie fur Schuhe in Ihre Landes-Grossen umzuwandeln.
Clothing
Der Calculator hilft Thnen bei Rechnungsproblemen. Driicken Sie den
Mode Button fur zusétzliche Funktionen und verwenden Sie die
Memory Taste, um |Ihre Resultate zu speichern.
Calculator
Der Fuel Consumption Monitor zeigt lhnen den Kraftstoff-Verbrauch
Ihres Fahrzeugs an, auch wenn Sie die Navigation nicht immer
verwenden.
Fuel
Consumption
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ah L
Sunrise &
Sunset

Dricken Sie Sunrise & Sunset, um die Tages- und Nacht-Zonen der
Welt zu sehen. lhre aktuelle Position und Routenpunkte sind auf der
Karte markiert. Driicken Sie den Detail Button, um die genauen
Sonnenaufgang- und Sonnenuntergangs-Zeiten all lhrer Routenpunkte
zu sehen.

Wenn Sie lhr Reise-Log bei Ankunft speichern oder die Reise-Logs
automatisch von der Applikation speichern lassen, werden alle
gespeicherten Logs auf dieser Liste angezeigt. Dricken Sie auf eine der
Reisen, um Reise-Statistik, Geschwindigkeit und Ho6hen-Profil
anzuzeigen. Wenn Sie Logs markiert haben, kénnen Sie diese in der

Trip Monitor gewahlten Farbe auf der Karte sehen. Markierte Logs konnen fur eine
spatere Verwendung in GPX-Files exportiert werden.

. Wahlen Sie ein Land aus der Liste aus und sehen Sie viele interessante
Informationen dartiber. Die Informationen beinhalten zum Beispiel
Geschwindigkeitsbegrenzungen auf verschiedenen Strassen, die
maximal erlaubten Alkohol-Werte im Blut und alle obligatorischen

Country Ausstattungen, die Sie bei einer Polizeikontrolle vorweisen mussen.
Information
Betatigen Sie die Demo, um Routensimulationen zu sehen und die
' Navigation so kennen zu lernen.
— Der Button About zeigt Ihnen die Produkt-Informationen. Lesen Sie den
- Software und Database Endverbraucher-Lizenz Vertrag, oder sehen Sie
die Karte und andere Inhalte der Applikation. Sie kdnnen hier auch zur
Help Programm-Verwendung-Statistik gelangen.

Settings: Sound and Warnings

Wahlen Sie im Settings — Sound and Warnings - die in der Navigation gesprochene Sprache aus.

Voice Language

female Loviise v1.1 not announced

English (AU) Natural Voice

. Street names
female Jennifer v1.0 not announced

English (AU) Natural Voice

Street names
male Brandon v1.0 not announced

English (UK) Natural Voice

. Street names
female Jessica v1.1 not announced

English (UK) Natural Voice

Wahlen Sie Settings — Regional — Program Language, um die in der Navigation angezeigte Sprache

auszuwahlen.

Program Language

B Eesti keel

English (AU)

Bl English (UK)

SYNKRA
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Achtung:

Bleibt das Navigationsgerat beim Verlassendes
Fahrzeuges eingeschaltet, entladt es sich komplett!
Deshalb muss folgende Einstellungvorgenommen
werden:

Pt

Hauptmenu- Einstellungen - Automatisch aus:
Im Fenster zum Bsp. ,nach 2 Min." eingeben!!

Achtung:

Bei der Einstellung der Navigations-
Ansagesprachen, sind die mit TTS
gekennzeichneten Sprachen nicht
aktiv und kénnen somit nicht
verwendet werden

SYNKRA
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GPS-5GS

5,0“Navigation-System
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GPS-7GS

7,0“Navigation-System
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